
Vorwort 

 

Das vorliegende Lehrbuch wurde von J. Tropper unter Anlehnung an Walter 
Sommerfelds deutscher Übersetzung von R. Caplice, Introduction to Akkadian 
(Rom 31988) erstellt. Es richtet sich in erster Linie an Studierende, die bereits 
eine semitische Sprache erlernt haben, insbesondere an Studierende mit 
Kenntnissen des Biblischen Hebräisch. Es lässt sich aber auch ohne Vor-
kenntnisse einer semitischen Sprache mit Gewinn benutzen. 

Das Buch ist konzipiert für einen einsemestrigen Akkadisch-Kurs mit 2 - 4 Se-
mesterwochenstunden. Es führt in 14 Lektionen in die altbabylonische Schrift-
sprache ein, ohne die Keilschrift zu behandeln. Lektion 14 enthält ferner einen 
Exkurs zum Jungbab-lonischen, der Schriftsprache des 1. Jahrtausends. Lek-
tion 15 stellt das sogenannte Kanaano-Akkadische vor, die akkadisch-ka-
naanäische Mischsprache der Amarnabriefe aus Kanaan. Die Lektionen 1-14 
enthalten jeweils ein Lernvokabular sowie zahlreiche Übungssätze und kom-
mentierte Lektüretexte unterschiedlicher Gattungen (auch epische Texte). 
Eine umfangreiche Liste von Logogrammen, eine Auflistung der Determina-
tive, ein akkadisch-deutsches Gesamtglossar und Übersichtsparadigmen zum 
starken Verb beschließen das Buch. Aufgrund der einfachen und klaren Prä-
sentation des Stoffes, der umfangreichen Übungssektionen und der beigefüg-
ten Hilfsmittel ist das Buch hervorragend auch für ein Selbststudium geeignet. 

Das Buch profitiert von vielen hilfreichen Bemerkungen von Walter Sommer-
feld (Mar-burg) und John Huehnergard (Austin, Texas). Das Manuskript zum 
Buch wurde in einem Akkadisch-Kurs im Sommersemester 2010 im Unterricht 
praktisch erprobt. Juni Hoppe hat das gesamte Manuskript kritisch durchgese-
hen und das Buch-Layout erstellt. Daniel Nicolae (Oxford) hat das Cover ent-
worfen und zahlreiche technische Hilfestellungen geleistet. 


